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Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEl incorporant les amendements sont disponibles.
Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
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publication de base incorporant 'amendement 1, et la
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As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications

Consolidated versions of some IEC publications
including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication
incorporating amendment 1 and the base publication

publicdtion de base incorporant les amendements 1
et 2.

Validjté de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est
constamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état
actuel [de la technique.

Des |renseignements relatifs a la date de
reconfirmation de la publication sont disponibles dans
le Catalogue de la CEI.

Les repseignements relatifs & des questions a I'étude et
des trgvaux en cours entrepris par le comité technique
qui a |établi cette publication, ainsi que la ligts

publications établies, se trouvent dans les docw
dessoys:

e | «Site web» de la CEl*

s | Catalogue des publications de la CEl

(Catalogue en ligne)*
e | Bulletin de la CEI
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Terminology, graphical and letter
symbols

For general terminology, readers are refefred to
IEC 60050: /nternational Electrotechnical Vocabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols anfl signs
approved by the IEC for general use, readers are

lecteul consulterada CEIN6Q027: Symboles littéraux a referred to publications IEC 60027: Letter symbols to
utilisel en électrotechnique, la CEl 60417: Symboles be used in electrical technology, |\EC 60417: Graphical
graphlgues Jtifisables swf le matériel. Index, relevé et symbols for use on equipment. Index, survey and

compiation. des feuilles individuelles, et la CEl 60617:
Symbeles. graphiques pour schémas.

compilation of the single sheets and IEC |60617:
Graphical symbols for diagrams.

* Voir adresse «site web» sur la page de titre.

* See web site address on title page.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SPECIFICATION POUR GAINES ISOLANTES SOUPLES
Troisiéme partie: Spécifications particulieres
aux types particuliers de gaines
Feuilles 116 a 118: Polychioropréne extrudé,
utilisation générale

recommandations.

La présentg/nor
¢’'Etudes n°

e texte de cgette

PREAMBULE

Les décisions ou accords officiels de 1a CEl en ce qui concerne les question$ < < par des
Comités d’Etudes ol sont représentés tous les Comltés nationaux s mtér 3 S priment

Ces décisions constituent des recommandations internationales e 4 Q 2 par les

Dans le but d’encourager I'unification internationale, la C ime 9 S i ationaux
adoptent dans leurs régles nationales le texte de la y
cond|t|ons nationales le permet’tent Toute dlvergen

b ol les

a régle

hs cette

derniére.
La CEl n'a fixé aucune procédure oconcerqa > me indicati i joh et sa
responsabilité n'est pas engagée quand i < ' i ’ de ses

Comité

Régle des Six Mois Rapport de vote

15C(BC)237 15C(BC)250

i- information sur fie vote

ayant abouti & 'approbation de cette norme.

La publication suivante de la CEl est citée dans la présente norme:

Publication n° 757 (1983): Code de désignation de couleurs.

Autre publication citée:

Norme 1SO 2921 (1982):  Caoutchouc vulcanisé - Détermination des caractéristiques & basse température -

Méthode température - retrait (essai TR).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SPECIFICATION FOR FLEXIBLE INSULATING SLEEVING
Part 3: Specification requirements for
individual types of sleeving
Sheets 116 to 118: Extruded polychloroprene,
general purpose

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by
which all the National Committees having a special interest therein are represefted

2) They| have the form of recommendations for international use and they\are ac
Compmittees in that sense.

3) In ofder to promote international unification, the IEC expresse

4) The IEC has not laid down any procedure concerning marking
wher) an item of equipment is declared to comply

This s‘andard has n
Commjttee No. 15

The tekt of this stafd

\Six Months’ Rule Report on Voting

15C(C0)237 165C{C0)250

Full in
Report indicated in the above table.

The following IEC publication is quoted in this standard:
Publication No. 757 (1983): Code for designation of colours.

Other publication quoted:

ISO Standard 2921 (1982): Rubber, vulcanized - Determination of low temperature characteristics -
Temperature-retraction procedure (TR test).
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SPECIFICATION POUR GAINES ISOLANTES SOUPLES

Troisiéme partie: Spécifications particuliéres
aux types particuliers de gaines
Feuilles 116 & 118: Polychloropréne extrudé,
utilisation générale

INTRODUCTION

a présente norme fait partie dune seérne trai Fysages
lectriques.

Cette série comporte les trois parties suivantes:

Premiére partie: Définitions et prescriptions générales (Publicati 4 CEl).
Deuxiéme partie: Méthodes d’essai (Publication 684

Troisiéme partie: Spécifications particuliéres aux typ
(Publication 684-3 de la C

la présente norme comprend trois des feuiltes omme

quit:

Aroi.

yjnne.
roi.

Feuille 116: Polychloropréne extrudé
Feuille 117:
Feuille 118:

1

a présent @5 Yol fables,

es gaines d S rfalement disponibles dans les diamétres intérieurs jusqu’a
5 mm dansles\trois‘ge os d’épaisseurs de paroi et dans les coloris opaques suiyants:

Désignation

s moyens suivants:

a) en mots et en chiffres;
b) par la désignation ci-aprés;
¢) par les deux moyens ci-dessus.

CE!684-3-116 (ou 117 ou 118) - Diamétre intérieur nominal en millimétres - couleur
Exemple: CEl 684-3-117-2,5-orange.

Toute abréviation utilisée pour la couleur doit étre conforme a la Publication 757 de la
CEL
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SPECIFICATION FOR FLEXIBLE INSULATING SLEEVING

Part 3: Specification requirements for individual types of sleeving

Sheets 116 to 118: Extruded polychioroprene,
general purpose

INTRODUCTION

This sefies consists of three parts:

Part|1: Definitions and general requirements (IEC Publication
Part|2: Methods of test (IEC Publication 684-2).
Part[3: Specification requirements for individual types @

tion 684-3).
This standard gives three of the sheets ¢g

Shept 116:  Extruded polychloroprene
Sheet 117:  Extruded polychloroprefie, general purpose: intermediate wall.

Sheet 118:  Extruded pg g%sal purpe se: thick wall.

1 Scope

This sfandard gi i 8 oh-heat-shrinkable sleeving, extruded fron
on .

compounds based DO

Sleevirg of this type 3 ilable in bore sizes up to 25 mm, three levels of wall

Black, prov : ellow, green, blue, violet, grey, white and pink.

2 Depignation

The sl¢eving shall be identified by one of the following means:

ublica-

a) in words and numbers;
b) by the designation which follows;
c) by both the above.

IEC 684-3-116 (or 117 or 118) - nominal bore size in millimetres - colour
For example: |IEC684-3-117-2.5-orange.

Any abbreviation used for colour shall comply with IEC Publication 757.


https://iecnorm.com/api/?name=4d924f9c8b8084974cdad9d25017fa57

-6- 684-3-116 2a 118 © CEI

3 Prescriptions

3.1 Généralités

En plus des prescriptions générales données dans la premiére partie de la norme, les gai-
nes doivent étre conformes aux prescriptions dimensionnelles données dans le tableau |

et aux autres prescriptions données dans e tableau Il.

3.2 Dimensions

32-t+—Diamétre-intéri
T metre-mierrett

b diamétre intérieur doit étre mesuré suivant le paragraphe 3.1 de
de la CE| et tre conforme aux prescriptions du tableau .

3|2.2 Epaisseur de paroi

-

épaisseur de paroi doit &tre mesurée suivant le pars
b la CE| et étre conforme aux prescriptions du tableau

e.
9

[}

Tableau | - Prescription cﬂﬁ?nsi nelte
N\ AN

hlication [684-2

hlication [684-2

Diamétre intérieur Dl‘x{&t @ paroi
{mm) K m)
> Feuille 117: Feuille 118
Réel paisseur de paroi Forte épaissqur
Nominal (\ moyenne de paroi
N
Min [ \k\ Min. Max. Min. Max.

0,5 <Q,,4> 0,7

0,8 0 0}

1,0 0,9 2

1,2 1, 14 04 0,6 0,6 0,8

1,5 1, 05 0,7 0,7 0,9

2Qx2 23 0,5 0,7 0,7 0,9

2,5 )1 2,9 0,5 0,7 0,7 0,9 0,8 1.1

3,0 2,5 3,5 0,5 0,7 0,7 0,9 0,8 1,2

4,0 3, 4,6 05 0,8 0,7 1,0 0,9 1,2

50 4,2 58 0,5 0,8 07 1,0 0,9 1,2
| g0 8,8 a2 05 08 07 14 1.0 1,5
10,0 8,6 1,4 0,5 0,8 0,8 1,2 1,2 1,8
12,0 104 13,6 0,5 0,8 0,8 1,3 13 1,9
16,0 14,0 18,0 05 0,9 0,9 1,5 1,5 21
20,0 17,5 22,5 0,5 0,9 0,9 1,5 17 2,4
25,0 21,5 28,5 0,5 0,9 0,9 1,5 1,7 2,4

Les mesures doivent étre faites a 0,05 mm prés.

L'épaisseur de paroi en tout point de la section transversale, déterminée suivant le para-
graphe 3.3 de la Publication 684-2 de la CEl, ne doit pas &tre inférieure au minimum

prescrit ci-dessus.
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3 Requirements

3.1  General

in addition to the general requirements given in Part 1 of the standard, the sleeving shall
comply with the dimensional requirements given in Table | and with the other requirements
given in Table II.

3.2 Dimensions

3.2.1 BUIG dl’dl“ctcl

Bore diameter shall be measured in accordance with Sub-clause 3.1 of yblication

684-2 gnd shall comply with the requirements of Table I.

3.2.2 |Wall thickness

Wall thickness shall be measured in accordance with Sub-claus ublication

684-2 and shall comply with the requirements of Table .

Table | - Dimensional req lre ts

Bore diameter all hlc&qu
K& &f
Actual Sheeﬁ \%t 117: Sheet 118:
thin wall ediate wall thick wall
Nominal (\
h )
Min. Max. Min. Max.
0.8 . : 0\ ‘0.6
1.0 . \%/ 0.6
1.2 ! . . 0.6 0.6 0.8
1.5 0.7 0.7 0.9
2.0 0.7 0.7 0.9
2.5 0.7 0.7 0.9 0.8 1.1
3.0 0.7 0.7 0.9 0.8 1.2
4.0 0.8 0.7 1.0 0.9 1.2
5.0 0.8 0.7 1.0 0.9 1.2
8. 08 07 11 1.0 1.5
10.0 8.6 11.4 0.5 0.8 0.8 1.2 1.2 1.8
12.0 10.4 13.6 0.5 0.8 0.8 1.3 1.8 1.9
16.0 14.0 18.0 0.5 0.9 0.9 1.5 1.5 2.1
20.0 17.5 22.5 0.5 0.9 0.9 1.5 1.7 2.4
25.0 21.5 28.5 0.5 0.9 0.9 1.5 1.7 2.4

Measurements shall be made to the nearest 0.05 mm.

The wall thickness at any point of the cross-section, determined in accordance with Sub-
clause 3.3 of IEC Publication 684-2, shall be not less than the minimum specified above.
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p =0,0682 R/ Iog1o ((d + 2s)|/ d)

ol

. Publication Max.
Propriétés 684-2 Unités i Prescriptions Remarques
Article ou Min.
Flexion aprés 13 — — Il ne doit pas y avoir | Température d'étuve 95 °C x 2 °C. Pour
chauffage de traces de craque- | les diamétres intérieurs nominaux de
jures et la couleur | 8 mm ou moins, le diamétre du mandrin
d'origine doit &tre | doit &tre entre 4 et 5 fois le diamétre in-
nettement reconnaiss- | térieur de la gaine. Pour un diamétre in-
able térieur nominal supérieur & 8 mm, des
prélevées
dans la gajme;~sont courbdes autour
d'un man/d{:%de diamaétre.
Flexjion 14 — — Il ne doit pas y avoir on Lupérieure
abdgsse de traces de craque-
température lures . .
une gaine nof remplie.
métre du mandrin doit|étre entre
is Képaisseur mgximale de
ar i de$ bandes
prélevées\dans la gaine, le djamétre du
\mandrin doit &tre entre 8 pt 10 fois
/\(X {\ I'8paisseur maximale de paroi|prescrite.
NS
Allohgement 19.1 % Mi 400 \/ /Les éprouvettes en forme | d’haltéres
a lajrupture doivent étre prélevées dans urle gaine de
diamétre intérieur au moins égT a8 mm
Tension K Fq E La méthode du paragraphe 21 + ne s’appli-
disrpptive que pas aux gaines de diaméfre intérieur
nominal supérieur a 3 mm
Rédistivité Q Mesurer la résistance d’isolethent par la
transversale méthode de l'article 22 de la Publication
A tdmpérature \/\ 684.-2' df; la CEl. Exprimer le résul@t en
ambiante résistivité transversale (p), én utilisant
la formule:
s chaleu
hurhide < > p=0,157 R/In((d+ 2s)/ d) pu

AN

R est la résistance mesurée er} ohms,
d est le diamétre intérieur de L:L?aine, ot

s I'épaissseur de paroi mesunée dans la
méme unité
Propagation 26 s Max 30 En plus, pendant chacun des trois essais,
de la flamme | Méthode A aucun indicateur ne doit dtre briilé et
aucune particule ou goutte enflammée ou
incandescente ne doit enflammer le coton
Taches & 30 — — Aucune tiche ne doit
largent étre plus sombre que

I'opacité normalisée
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Table Il - Requirements
Publication Max.
Property 684-2, Units ] Requirements Remarks
Clause or Min.
Bending 13 — — There shall be no sign | Oven temperature 85 °C + 2 °C.
after heating of cracking and the | For nominal bore diameters of 8 mm or
original colour shall be less, the mandrel diamtere shall be bet-
clearly recognizable ween four and five times the nominal
bore diameter of the sleeving. Above
8 mm nominal bore diameter, strips 6 mm
widecut-from—the—stesing—shaii-be—bent
around a mandWmeter
Beding at IOTI 14 —_ —_ There shall be no | Testtempeydture\not abové-35°C
temperature| sign of cracking
Eleongation 191 % Min. 0 \%;::9& specimens shall be cut ffom
at break s hg of 8 mm or greater bore
(N
Breakdown 21 kv Mip. 1}5'\3 0 | The method of Sub-clause 21.2 shall|not
voltage 8 117 and 118°4.0 | apply to sleeving of greater than 3 mm
[\/ ( nominal bore diameter
Volume 23 (&/ Min. \/ Measure insulation resistance by [the
resistivity method of Clause 22 of IEC Publicalion
Room 2042 5x 10° 6.84'-2.. Express 'the results as volumg re-
temperaturg » sistivity (p), using the fomula:
8 p=0.157 R/In{{d+ 2s)/ d) or
After damp 4.4 4x10
heat x p =0.0682 R/logsq ((d+2s)/ d)
N where
R is the measured resistance in ohms
d is the bore of the sleeving, and
s is the wall thickness measured in the
same unit
Flame 26 s Max 30 in addition, the indicator flag shall not
propagation | Method A be burned, nor shall flaming or glowing
particles or drops ignite the cotton on
any of the three tests
Silver 30 — — Any stain shall not be
staining darker than the stan-

dard shade
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Tableau Il - Prescriptions (suite)

i Publication . Max. i
Propriétés 684-2 Unités . Prescriptions Remarques
. ou Min.
Article
Solidité 34 — — Satisfaire a I'essai L'étalon n° 8 de solidité a la lumiére doit
des couleurs &tre utilisé au lieu de ’étalon n° 5
Résistance 35 — — Il ne doit pas y avoir | La concentration en ozone doit étre de
a l'ozone de traces de craque- | 1 m/m3 £ 0,2 ml/m3 et la température
lure doit étre de 30 °C A 40 °C. Le diamétre
du mandrin doit étre double d}1 diamétre
intériour nominaide la gaine| La durée
d'expositioq doit &tredé.20'h £ 0,5 h
o
Endurance a7 Ie 50% de
theInique re
Indice de — Min. 70 as\nécessairy de refaire l'essai
température sition ouia méthode de fabri-
thangé de
Allongement uMuvettes doivent atre utilisées.
résifuel Poly les gaines de diamétrp intérieur

inal inférieur ou égal 4 8 mm, des
ongueurs de gaine d’au moifjs 120 mm
doivent &tre utilisées. Pour des diamé-
tres intérieurs nominaux d¢ plus de
8 mm, des haltéres conformps a I'ISO
2921 doivent 8tre découpées {ongitudina-
lement dans la gaine. Marqyer chaque
éprouvetie de deux traits distants de
50 mm, perpendiculaires a llaxe longi-
tudinal de I'éprouvette et & peu prés
équidistants de chaque |extrémité.
Chaque éprouvette doit étre fetirée jus-
qu'a ce que les traits soient flistants de
200 mm = 4 mm en envirdn 10 s et
laissée en position étirég pendant
10 min £ 0,5 min

Elles doivent étre ensuite relachées dou-
coment et laissées sur upe surface
plane lisse pendant 10 min|+ 0,5 min
pour reprendre leur forme librpment.

Mesurer la distance entre lgs traits et
calculer en pourcentage les ifférences
par rapport aux longusurs injtiales. Les

deux éprouvettes doivent &tre confor-
mes aux prescriptions.



https://iecnorm.com/api/?name=4d924f9c8b8084974cdad9d25017fa57

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

